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SVARBŪS
SAUGOS 
NURODYMAI
Prieš naudodami 
perskaitykite visus 
nurodymus ir išsaugokite 
juos ateičiai.
• Atsisiunčiamą PDF formato 

naudojimo instrukciją rasite 
svetainėje sage-baltic.eu

• Prieš naudodami pašalinkite 
visas pakavimo medžiagas ir 
saugiai jas išmeskite.

• Prieš naudodami pirmą kartą 
įsitikinkite, kad prietaisas 
tinkamai surinktas, o prieš 
įjungdami visiškai išvyniokite 
maitinimo laidą.

• Kad maži vaikai neužspringtų, 
saugiai išmeskite ant kištuko 
uždėtą apsauginį dangtelį.

• Prieš įkišdami kištuką į elektros 
lizdą ir įjungdami prietaisą, 
visada iki galo įkiškite maitinimo 
laido jungtį į prietaiso lizdą ir 
pritvirtinkite laidą tvirtinimo 
spaustuku. Prieš įkišdami 
maitinimo laido jungtį 
įsitikinkite, kad prietaiso lizdas 
visiškai sausas.

• Prieš naudodami pirmą kartą 
įsitikinkite, kad jūsų elektros 
tinklo parametrai atitinka 
nurodytuosius techninių 
duomenų lentelėje prietaiso 
apačioje. Kilus klausimų, 
kreipkitės į vietos elektros 
energijos tiekėją.
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SAGE® PATARIA: 
SAUGUMAS 
PIRMIAUSIA
Bendrovėje Sage® labai 
rūpinamės saugumu. Kurdami 
ir gamindami vartojimo 
prekes, pirmiausia galvojame 
apie jūsų, mūsų brangaus 
kliento, saugumą. Be to, 
prašome būti atsargiems 
naudojantis bet kokiu elektros 
prietaisu ir laikytis toliau 
nurodytų atsargumo 
priemonių.
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nedelsdami nustokite naudoti 
prietaisą ir pristatykite jį į 
artimiausią įgaliotąjį Sage 
techninės priežiūros centrą 
apžiūrėti, pakeisti arba 
suremontuoti.

• Prietaisą galima naudoti tik su 
tinkamai įžemintu elektros lizdu. 
Jei nesate tikri, ar elektros lizdai 
tinkamai įžeminti, pasitarkite su 
elektriku.

• Jokiu būdu nekeiskite kištuko ir 
nenaudokite adapterio.

• Jei ne visiškai suprantate 
įžeminimo nurodymus arba 
abejojate, ar prietaisas tinkamai 
įžemintas, kreipkitės į 
kvalifikuotą elektriką.

• Prijungus prietaisą prie elektros 
tinklo arba baigus darbą, 
prietaisas persijungia į 
budėjimo režimą (budėjimo 
režimo galia mažesnė nei 
0,8 W). LCD ekrane rodoma 
budėjimo režimo piktograma.

• Naudojant bet kokius elektros 
prietaisus, papildomam 
saugumui rekomenduojama 
įrengti apsauginį nuotėkio 
srovės jungiklį. 
Rekomenduojamas apsauginis 
jungiklis, kurio vardinė 
suveikimo srovė neviršija 
30 mA. Dėl profesionalios 
konsultacijos kreipkitės į 
elektriką.

• Prietaisas nėra skirtas valdyti 
išoriniu laikmačiu ar atskira 
nuotolinio valdymo sistema.

• Reguliariai tikrinkite, ar 
nepažeisti maitinimo laidas, 
kištukas ir pats prietaisas. 
Pastebėję bet kokių pažeidimų,

• Neleiskite maitinimo laidui 
kaboti per stalviršio ar stalo 
kraštą. Saugokite, kad 
maitinimo laidas neliestų karštų 
paviršių ir nesusimazgytų.

• Jei prietaisas paliekamas be 
priežiūros, valomas, 
perkeliamas, surenkamas ar 
padedamas laikyti, visada jį 
išjunkite, ištraukite kištuką iš 
elektros lizdo ir leiskite 
prietaisui visiškai atvėsti.

• Nepalikite įjungto prietaiso be 
priežiūros. Nekilnokite prietaiso, 
kai jis veikia.

• Vaikus reikia prižiūrėti, kad jie 
nežaistų su prietaisu.

• Kai prietaisą naudoja vaikai 
arba jis naudojamas šalia 
vaikų, būtina atidi priežiūra.

• Šis prietaisas nėra skirtas 
naudoti asmenims (įskaitant 
vaikus), turintiems ribotų fizinių, 
jutimo ar protinių gebėjimų arba 
stokojantiems patirties ir žinių, 
nebent juos prižiūri arba 
prietaiso naudojimo instruktavo 
už jų saugumą atsakingas 
asmuo. Vaikai negali valyti 
prietaiso ir atlikti naudotojo 
priežiūros darbų,
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(pvz., komplekte esančias grilio 
groteles ir kepimo skardą), 
kuriuose yra karšto aliejaus ar 
kitų karštų skysčių.

nebent jie vyresni nei 8 metų ir 
yra prižiūrimi. Prietaisą ir jo 
laidą laikykite vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

• Nedėkite ant stiklinių durelių 
virtuvės įrankių, kepimo skardų 
ar indų.

• Krosnelės stiklinės durelės 
specialiai apdorotos, kad būtų 
tvirtesnės, ilgaamžiškesnės ir 
saugesnės už įprastą stiklą, 
tačiau jos nėra nedūžtančios. 
Nukritęs arba labai stipriai 
sutrenktas stiklas gali sudužti 
arba susilpnėti ir vėliau be 
akivaizdžios priežasties 
subyrėti į daugybę smulkių 
šukių.

• Nepalikite atidarytų durelių ilgą 
laiką.

• Kol krosnelė veikia, nieko ant 
jos nelaikykite.

• Nedėkite į krosnelę kartono, 
plastiko, popieriaus ar kitų 
degių medžiagų.

• Neuždenkite trupinių padėklo ar 
kitų krosnelės dalių metaline 
folija. Dėl to krosnelė perkais.

• Būkite atsargūs naudodami 
keptuves ir indus, pagamintus 
ne iš metalo. Prieš naudodami 
įsitikinkite, kad keptuvės ir indai 
tinka naudoti krosnelėje.

• Būkite atsargūs naudodami 
dangčius krosnelėje, nes 
uždengtoje keptuvėje ar inde 
susidaręs slėgis gali išsviesti 
karštus produktus arba 
suskaldyti indą.

• Pastatykite prietaisą ant 
švaraus, stabilaus, karščiui 
atsparaus, lygaus ir sauso 
paviršiaus, atokiau nuo 
stalviršio ar stalo krašto, ir 
nenaudokite jo ant šilumos 
šaltinio, pvz., elektrinės 
viryklės, įkaitusios orkaitės ar 
dujinės viryklės, arba šalia jo.

• Jei veikianti krosnelė uždengta 
arba liečiasi su degiomis 
medžiagomis, įskaitant 
užuolaidas, portjeras, sienas ir 
pan., gali kilti gaisras.

• Krosnelė netinka naudoti 
mažoje įmontuojamoje nišoje. 
Aplink krosnelę palikite 
pakankamai laisvos vietos: 
rekomenduojama ne mažiau 
kaip 10 cm abiejose krosnelės 
pusėse ir ne mažiau kaip 15 cm 
virš krosnelės.

• Veikiančio prietaiso prieinami 
paviršiai gali būti įkaitę. 
Nelieskite karštų paviršių. Kad 
išvengtumėte nudegimų ir 
nusiplikymų, neleiskite artyn 
vaikų. Visada laikykite šios 
krosnelės ir šalia jos esančių 
kitų prietaisų maitinimo laidus 
atokiau nuo krosnelės korpuso.

• Nelieskite karštų paviršių. Kad 
nenusidegintumėte, būkite itin 
atsargūs išimdami keptuves, 
indus ir priedus
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• Reguliariai valykite trupinių 
padėklą. Kaip jį išvalyti:
- išjunkite krosnelę (OFF);
- leiskite krosnelei visiškai 
atvėsti, tada ištraukite 
maitinimo laidą iš elektros 
lizdo;
- išimkite trupinių padėklą ir 
nuplaukite jį šiltu muiluotu 
vandeniu;
- visiškai išdžiovinkite padėklą 
ir tik tada tvirtai įstatykite jį 
atgal į vietą.

Nedėkite į krosnelę sandarių ar 
hermetiškų indų.

• Į krosnelę negalima dėti per 
didelių maisto produktų ar 
metalinių įrankių, nes gali kilti 
gaisras arba elektros smūgio 
pavojus.

• Nenaudokite kitų priedų, 
išskyrus pateiktus kartu su 
prietaisu; naudojant Sage 
neparduodamus ar 
nerekomenduojamus priedus, 
gali kilti gaisras, elektros 
smūgis arba sužalojimai.

• Šis prietaisas skirtas naudoti tik 
buityje. Nenaudokite prietaiso 
kitais nei numatyta tikslais. 
Nenaudokite judančiose 
transporto priemonėse ar 
valtyse. Nenaudokite lauke. 
Netinkamai naudojant galima 
susižaloti.

• Vartotojas gali valyti prietaisą ir 
atlikti bendrąją priežiūrą, tačiau 
bet kokie techninės priežiūros, 
gedimų šalinimo ir remonto 
darbai turi būti atliekami 
įgaliotajame Sage techninės 
priežiūros centre.

• Netinkamas prietaiso 
naudojimas: neteisingas 
valdymas arba neprofesionalus 
remontas. Tokiu atveju visos 
garantinės pretenzijos 
negalioja. Garantija 
nepadengia jokios dėl to 
atsiradusios žalos.

• Nevalykite metalinėmis 
šveitimo kempinėmis. Nuo jų 
gali atitrūkti gabalėlių, kurie, 
palietę elektrines dalis, gali 
sukelti elektros smūgį.

ĮSPĖJIMAS

KAD SUMAŽINTUMĖTE 
GAISRO, ELEKTROS SMŪGIO, 
PERNELYG DIDELĖS UV 
SPINDULIUOTĖS POVEIKIO IR 
SUŽALOJIMO PAVOJŲ:
• Rekomenduojame krosnelę 

jungti į atskirą elektros 
grandinę, prie kurios nejungiami 
kiti prietaisai. Jei abejojate, 
pasitarkite su licencijuotu ir 
kvalifikuotu elektriku.

• Prieš keisdami lemputę, visada 
ištraukite krosnelės kištuką iš 
elektros lizdo ir leiskite visoms 
dalims (įskaitant lemputės 
korpusą, stiklinį dangtelį ir 
gaubtą) visiškai atvėsti.

• Naudokite tik G9 tipo krosnelės 
lemputę su UV filtru, kurios 
galia ne didesnė kaip 25 W, 
220–240 V.

• Lemputę visada imkite minkšta 
šluoste ir nelieskite jos 
paviršiaus tiesiogiai, nes odos 
riebalai gali pažeisti lemputę.
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• Nežiūrėkite tiesiai į šviečiančią 
lemputę.

• Nebūkite šviesoje, jei jaučiate, 
kad oda šyla.

• Laikykite lemputę atokiau nuo 
degių medžiagų.

• Lemputė greitai įkaista. 
Apšvietimą įjunkite tik apšvietimo 
mygtuku.

• Nenaudokite apšvietimo, jei 
lemputės korpuso, stiklinio 
dangtelio, UV filtro ar gaubto 
nėra arba jie pažeisti.

Pavaizduotas simbolis 
reiškia, kad šio prietaiso 
negalima išmesti kartu su 
buitinėmis atliekomis. Jį 
reikia pristatyti į tam skirtą 
vietos savivaldybės atliekų 
surinkimo punktą arba šią 
paslaugą teikiančiam 
pardavėjui. Daugiau 
informacijos teiraukitės 
vietos savivaldybėje.

ATSARGIAI

Nemerkite į vandenį ar kitą 
skystį.

ĮSPĖJIMAS
KARŠTAS PAVIRŠIUS

Šis simbolis reiškia, kad 
veikiančio prietaiso ir kurį laiką 
po naudojimo prieinami paviršiai 
gali būti įkaitę.

Kad išvengtumėte gaisro ir 
elektros smūgio, nemerkite 
maitinimo laido, kištuko ar 
prietaiso į vandenį ar kitą 
skystį.

TIK BUITINIAM NAUDOJIMUI
IŠSAUGOKITE ŠIUOS NURODYMUS
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KOMPONENTAI

Krosnelės priedai

A. 30 cm picos keptuvė su nelimpančia danga
B. Grilio grotelės
C. 28 × 33,5 cm emaliuota kepimo skarda
D. Air Fry krepšelis
E. Krosnelės lentynėlė (2 vnt.)

F. Durelių rankena
G. Krosnelės apšvietimas
H. Trupinių padėklas
I. Ventiliacijos angos
J. Nuimamas maitinimo laidas

Vardiniai duomenys
220–240 V ~ 50–60 Hz  2000–2400 W
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VALDYMO 
SKYDELIS

1. LCD ekranas

2.  Funkcijų rankenėlė / perstatymo 

priminimo ir patvirtinimo mygtukas

3.  Temperatūros / apskrudimo lygio 
rankenėlė

4.  Laiko / riekelių skaičiaus rankenėlė

5.  Mygtukas START/STOP

6.  Krosnelės apšvietimo / temperatūros 
vienetų keitimo mygtukas

7.  Konvekcijos / kalbos pasirinkimo 
mygtukas

8.  Mygtukas Phase Cook

9.  Mygtukas FROZEN / garsumo 
reguliavimas

10.  Mygtukas A BIT MORE™
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FUNKCIJOS

KROSNELĖS PARUOŠIMAS
Prieš naudodami pirmą kartą, leiskite tuščiai 
krosnelei veikti 16 minučių, kad nuo kaitinimo 
elementų pasišalintų apsauginės medžiagos. 
Pasirūpinkite, kad patalpa būtų gerai vėdinama, 
nes iš krosnelės gali sklisti garai. Šie garai 
nekenksmingi ir krosnelės veikimui įtakos neturi.

1. Išimkite iš krosnelės visas pakavimo 
medžiagas, reklaminius lipdukus bei lipniąją 
juostą ir saugiai juos išmeskite.

2. Išimkite iš pakuotės trupinių padėklą, 
lentynėles, grilio groteles, kepimo skardą, Air 
Fry krepšelį ir picos keptuvę. Nuplaukite juos 
minkšta kempine šiltu muiluotu vandeniu, tada 
nuskalaukite ir kruopščiai nusausinkite.

3. Pastatykite krosnelę ant lygaus ir sauso 
paviršiaus. Įsitikinkite, kad abiejose prietaiso 
pusėse yra ne mažiau kaip 10 cm, o virš 
prietaiso – ne mažiau kaip 15 cm laisvos vietos.

4. Įstumkite trupinių padėklą į krosnelę.

5. Visiškai išvyniokite maitinimo laidą, prijunkite 
laido galą prie krosnelės galinės dalies ir įkiškite 
kištuką į įžemintą elektros lizdą.

6. Pasigirsta krosnelės garso signalas ir įsijungia 
LCD ekranas. Pasirinkite norimą kalbą. Žr. 
skyrių „Kalbos pasirinkimas“ 12 psl.

7. Sukite funkcijų rankenėlę  į dešinę, kol 
žymeklis pasieks funkciją Pizza.

8. Paspauskite mygtuką START/STOP . 
Mygtuko foninis apšvietimas užsidega 
raudonai, LCD ekranas nušvinta oranžiškai ir 
pasigirsta krosnelės garso signalas.

9. LCD ekrane rodomas užrašas 
„PREHEATING“. Krosnelei baigus 
išankstinio įkaitinimo ciklą, pasigirsta garso 
signalas.

10.Parodomas laikmatis ir automatiškai 
prasideda atgalinis skaičiavimas.

11.Gaminimo ciklo pabaigoje pasigirsta 
krosnelės garso signalas, mygtuko 
START/STOP  foninis apšvietimas 
užgęsta, o LCD ekranas nušvinta mėlynai.

12.Krosnelė paruošta naudoti.

ELEMENT iQ®

Sage krosnelėje the Smart Oven™ Air Fry XL 
naudojama Element iQ® – gaminimo 
technologija, kuri sukuria idealią aplinką 
gaminamam maistui. Ji nukreipia galią ten ir 
tada, kur ir kada jos reikia, ir sukuria tinkamą 
karštį – tolygų arba intensyvų.

Kiekviena krosnelės funkcija turi iš anksto 
nustatytą mūsų rekomenduojamą kaitinimo 
elementų konfigūraciją ir temperatūrą, paremtas 
receptais ir bandymais. Vis dėlto siūlome 
eksperimentuoti su šiais nustatymais pagal 
receptą, maisto kiekį ir savo skonį.
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FUNKCIJŲ APŽVALGA
SIŪLOMA
LENTYNĖLĖS
PADĖTIS

 FUNKCIJA
IŠANKSTINIAI
NUSTATYMAI ĮKAITINIMAS DIAPAZONAS

Apskrudimas = 1–7
Riekelės = 1–9

Apskrudimas = 4
Riekelės = 4

Ne3–4

Apskrudimas = 1–7
Riestainiai = 1–9

Apskrudimas = 4
Riekelės = 4

Ne3–4

Apskrudimas = 1–7
Riekelės = 1–10

Apskrudimas = 3
Riekelės = 4

Ne3–4

50–250 °C
iki 72:00 h

Taip

50–250 °C
iki 72:00 h

Taip
1:00 h

Taip1–2
nuo 30 s iki 20 min

50–250 °C
iki 72:00 h

Taip7–8

100–250 °C
nuo 1 min iki 1 h

Taip

100–250 °C
iki 8:00 h

Taip

27–38 °C
nuo 1 min iki
72:00 h

Taip
1:00 h

70–250 °C
iki 8:00 h

Įvairi Ne

45–120 °C
nuo 1 min iki
72:00 h

Įvairi Ne
1:00 h

30–80 °C
nuo 1 min iki
72:00 h

Ne
12:00 h

Tik Low – Hi
(70–200 °C)
Low = nuo 4:00 h
iki 72:00 h
Hi = nuo 2:00 h
iki 12:00 h

Ne
8:00 h
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TOAST

BAGEL

CRUMPET

165 °C
6BAKE 30:00 min

205 °C
7ROAST

HI Low – Med – Hi
GRILL 10:00 min

205 °C
BOTTOM BAKE 18:00 min

205 °C
3AIRFRY 18:00 min

205 °C
PIZZA 7

16:00 min

29 °C
7PROOF

165 °C
REHEAT 15:00 min

70 °C
KEEP WARM

52 °C
DEHYDRATE 3

Low
8SLOW COOK
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GREITA 
PRADŽIA

SAGE KROSNELĖS NAUDOJIMAS
1. Įstatykite lentynėlę į norimą lentynėlės 

padėtį. Lentynėlės padėtys patogiai 
pažymėtos dešinėje krosnelės durelių lango 
pusėje. Krosnelėje yra keturi grioveliai. 
Lentynėlę galima įstatyti išlinkimu į viršų 
arba žemyn, todėl kiekvienam grioveliui 
tenka dvi lentynėlės padėtys.

TEMPERATŪROS
RANKENĖLĖ

SUKITE

MAŽINTI
TEMPERATŪRĄ

DIDINTI
TEMPERATŪRĄ

4. Ekrane rodomas pasirinkto nustatymo iš 
anksto nustatytas gaminimo laikas. 
Norėdami sutrumpinti gaminimo laiką, sukite 
laiko rankenėlę  į kairę, norėdami pailginti 
– į dešinę.

LAIKO
RANKENĖLĖ

SUKITE

MAŽINTI DIDINTI
LAIKĄ LAIKĄ

5. Naudodami nustatymus be išankstinio 
įkaitinimo ciklo (Toast, Bagel, Crumpet, Grill, 
Proof, Reheat, Warm, Dehydrate, Slow 
Cook), dėkite maistą tiesiai ant lentynėlės 
arba į komplekte esantį Air Fry krepšelį, ant 
picos keptuvės, grilio grotelių ir (arba) į 
kepimo skardą. Kad maistas keptų kuo 
tolygiau, padėkite jį krosnelės centre.

6. Uždarykite krosnelės dureles.
7. Paspauskite mygtuką START/STOP . 

Mygtuko foninis apšvietimas užsidega 
raudonai, pasigirsta krosnelės garso 
signalas, o LCD ekranas nušvinta oranžiškai.

8. Parodomas laikmatis ir prasideda atgalinis 
skaičiavimas. Gaminimo temperatūrą ir laiką 
galima keisti gaminimo ciklo metu.

9. Naudodami nustatymus su išankstinio 
įkaitinimo ciklu (Bake, Bottom Bake, Air Fry, 
Roast, Pizza), paspauskite mygtuką 
START/STOP  prieš dėdami maistą į 
krosnelę. Mygtuko foninis apšvietimas 
užsidega raudonai, pasigirsta krosnelės 
garso signalas, o krosnelei kaistant LCD 
ekrane rodomas užrašas „PREHEATING“.
a) Kai krosnelė paruošta naudoti, užrašas 

„PREHEATING“ išnyksta, pasigirsta 
krosnelės garso signalas ir laikmatis 
pradeda atgalinį laiko skaičiavimą. Dėkite 
maistą tiesiai ant lentynėlės

2. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , 
kol žymeklis LCD ekrane pasieks norimą 
nustatymą.

3. Ekrane rodoma pasirinkto nustatymo iš 
anksto nustatyta gaminimo temperatūra. 
Norėdami sumažinti temperatūrą, sukite 
temperatūros rankenėlę  į kairę, norėdami 
padidinti – į dešinę.
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arba į komplekte esantį Air Fry krepšelį, 
ant picos keptuvės, grilio grotelių ir (arba) 
į kepimo skardą. Kad maistas keptų kuo 
tolygiau, padėkite jį krosnelės centre.

Gaminimo temperatūrą ir laiką galima 
keisti gaminimo ciklo metu.

DURELIŲ JUTIKLIS
Jei gaminimo metu atidaromos durelės, 
laikmatis sustoja ir įsijungia apšvietimas.

Uždarius dureles, laikmatis toliau skaičiuoja 
laiką atgal, o apšvietimas dar 30 sekundžių 
šviečia ir tada išsijungia. Jei gaminimo metu 
durelės atidarytos ilgiau nei 10 minučių, 
kaitinimo elementai išsijungia.

MAGNETINĖ AUTOMATIŠKAI 
IŠSISTUMIANTI LENTYNĖLĖ 
Jei lentynėlė įstatyta į 3 arba 4 padėtį, atidarius 
dureles ji automatiškai išsistumia iki pusės iš 
krosnelės, kad galėtumėte patogiai išimti 
maistą.

Kai lentynėlė yra šioje padėtyje, visada 
atidarinėkite dureles lėtai, kad lentynėlė 
neišsistumtų per greitai.

GARSO SIGNALO GARSUMAS 
Norėdami įjungti garsumo pasirinkimą, 
paspauskite mygtuką FROZEN  ir palaikykite 
3 sekundes. Bet kuria rankenėle pasirinkite 
mažą arba didelį garso signalo garsumą. 
Norėdami patvirtinti pasirinkimą, paspauskite 
mygtuką START/STOP .

PERSTATYMO PRIMINIMAS 
Gamindami maistą vienu metu keliose 
lentynėlėse, naudokite perstatymo priminimo 
funkciją , kuri primins sukeisti maisto vietą 
krosnelėje, kad rezultatas būtų kuo tolygesnis. 
Perstatymo priminimas veikia šiose funkcijose: 
Bake, Bottom Bake, Roast, Warm, Proof, Pizza, 
Air Fry, Reheat ir Dehydrate.

1. Sukite patvirtinimo rankenėlę, kol žymeklis 
LCD ekrane pasieks norimą funkciją.

2. Paspauskite patvirtinimo rankenėlę. LCD 
ekrane rodoma „ “.

3. Atlikite pasirinktos funkcijos veiksmus ir 
pradėkite gaminti.

4. Kai ateina laikas sukeisti lentynėlių padėtis, 
pasigirsta perstatymo priminimo garso 
signalas, o ekrane mirksi „ “. Perstatymo 
priminimo garso signalas kartojamas kas 
30 sekundžių, kol atidaromos durelės arba 
paspaudžiama patvirtinimo rankenėlė 
funkcijai išjungti.

b) Uždarykite krosnelės dureles.
c) Laikmatis toliau skaičiuoja laiką atgal.

10.Gaminimo ciklo pabaigoje pasigirsta 
krosnelės garso signalas, mygtuko 
START/STOP  foninis apšvietimas 
užgęsta, o LCD ekranas nušvinta mėlynai.

PASTABA

Gaminimo ciklą bet kada galima sustabdyti 
paspaudus mygtuką START/STOP . Ciklas 
atšaukiamas, o mygtuko foninis apšvietimas 
užsidega mėlynai.

PASTABA

Paspauskite konvekcijos mygtuką , kad 
pasirinktumėte režimą be konvekcijos, 
konvekciją arba ypatingą konvekciją. Naudojant 
konvekciją ir ypatingą konvekciją, temperatūra 
gali būti koreguojama, kad būtų kompensuotas 
greitesnis oro srautas. Ypatinga konvekcija 
užtikrina traškesnį rezultatą.

KALBOS PASIRINKIMAS 
Pirmą kartą naudodami krosnelę galite 
pasirinkti norimą kalbą.

Norėdami pasirinkti norimą kalbą, sukite 
temperatūros  arba laiko rankenėlę  
(pagal laikrodžio rodyklę arba prieš ją), tada 
paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
patvirtintumėte pasirinkimą. Jei norima kalba 
nepatvirtinama per 5 minutes, krosnelė 
automatiškai išsaugo numatytąją kalbą.

Jei pasirinktą kalbą reikia pakeisti, paspauskite 
konvekcijos mygtuką  ir palaikykite 
3 sekundes. LCD ekrane parodomas kalbų 
pasirinkimas. Norėdami pasirinkti norimą kalbą, 
sukite temperatūros  arba laiko rankenėlę 

 (pagal laikrodžio rodyklę arba prieš ją), tada 
paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
patvirtintumėte pasirinkimą. Jei norima kalba 
nepatvirtinama per 5 minutes, krosnelė 
automatiškai grįžta prie anksčiau išsaugotos 
kalbos.

Varnelės piktograma  rodo pasirinktą kalbą.
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IŠ ANKSTO NUSTATYTOS 
FUNKCIJOS:

FUNKCIJA TOAST 
Funkcija Toast paruduoja ir traškiai paskrudina 
duonos išorę, o vidus išlieka minkštas ir drėgnas. 
Ši funkcija taip pat puikiai tinka angliškiems 
mafinams ir šaldytiems vafliams.

1. Įstatykite lentynėlę į 4 padėtį.

2. Kad paskrudintumėte optimaliai, išdėliokite 
duonos riekeles kuo arčiau lentynėlės centro.

3. Uždarykite krosnelės dureles.

4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 
žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją Toast . 
LCD ekrane rodomas iš anksto nustatytas 
apskrudimo lygis „4“ ir iš anksto nustatytas 
riekelių skaičius „4“.

PASTABA

Gaminant maistą kepimo skardose ar kituose 
induose keliose lentynėlėse, rekomenduojama 
palikti pakankamai vietos tarp lentynėlių ir 
nenaudoti viršutinės lentynėlės padėties, nes ji per 
arti kaitinimo elementų.

Daugeliu atvejų geriausi rezultatai pasiekiami 
naudojant 3 ir 7 arba 4 ir 8 lentynėlės padėtis. 
Naudojant Air Fry ir džiovinimo krepšelius, tarp 
lentynėlės padėčių laisvos vietos palikti nebūtina.

A BIT MORE™ 
Naudokite funkciją A BIT MORE™, kai gaminimas 
baigtas, bet maistas dar nevisiškai iškepęs arba 
nepakankamai karštas.

Pavyzdys: funkcija Bagel

1. Sukite patvirtinimo rankenėlę, kol žymeklis LCD 
ekrane pasieks funkciją Bagel.

2. Nustatykite apskrudimo lygį.

3. Pasirinkite riestainio puselių skaičių.

4. Norėdami pradėti skrudinti riestainius, 
paspauskite mygtuką START/STOP .

5. Jei skrudinimo pabaigoje manote, kad maistui 
reikia šiek tiek daugiau laiko, uždarykite 
krosnelės dureles ir paspauskite mygtuką A BIT 
MORE™, kad gaminimo laikas šiek tiek pailgėtų. 
Laikmatis pradeda atgalinį laiko skaičiavimą.

PASTABA

Funkcija A BIT MORE™ neįsijungia, jei prieš tai 
nebuvo naudota jokia gaminimo funkcija. 5. Apskrudimo lygį ir riekelių skaičių galima keisti 

prieš skrudinimo ciklą arba jo metu.

a) Apskrudimo lygį rodo apskritimų eilė LCD 
ekrano viršuje. Norėdami sumažinti apskrudimo 
lygį, sukite temperatūros rankenėlę  į kairę, 
norėdami padidinti – į dešinę. Trikampis virš 
apskritimų juda pagal pasirinktą nustatymą.

BENDROSIOS GAIRĖS:

Norimas apskrudimas Nustatymas

Šviesus

Vidutinis

Tamsus

1 arba 2

3, 4 arba 5

6 arba 7

Riekelių skaičius rodomas kaip apatinis skaičius 
LCD ekrane. Norėdami sumažinti riekelių 
skaičių, sukite laiko rankenėlę  į kairę, 
norėdami padidinti – į dešinę. Riekelių skaičius 
gali būti nuo „1“ iki „9“.
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6. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad paleistumėte funkciją Toast. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir automatiškai 
prasideda atgalinis skaičiavimas. Skrudinimo 
metu laiką galima keisti sukant laiko 
rankenėlę . Ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

5. Apskrudimo lygį ir riestainio puselių skaičių 
galima keisti prieš skrudinimo ciklą arba jo 
metu.

a) Apskrudimo lygį rodo apskritimų eilė LCD 
ekrano viršuje. Norėdami sumažinti 
apskrudimo lygį, sukite temperatūros 
rankenėlę  į kairę, norėdami padidinti – į 
dešinę. Trikampis virš apskritimų 
pasislenka ir parodo pasirinktą nustatymą.

Norimas apskrudimas

8. Skrudinimo ciklo pabaigoje pasigirsta 
krosnelės garso signalas. Mygtuko 
START/STOP  foninis apšvietimas 
užgęsta, o LCD ekranas nušvinta baltai.

PASTABA
Nustatymas

Gaminimo laikas priklauso nuo kelių veiksnių, 
įskaitant temperatūrą krosnelėje, todėl laikas 
gali skirtis net ir esant tiems patiems 
apskrudimo ir riekelių skaičiaus nustatymams. 
Taip užtikrinami vienodi rezultatai.

Šviesus

Vidutinis

Tamsus

1 arba 2

3, 4 arba 5

6 arba 7

Riestainio puselių skaičius rodomas kaip 
apatinis skaičius LCD ekrane. Norėdami 
sumažinti riestainio puselių skaičių, sukite laiko 
rankenėlę  į kairę, norėdami padidinti – į 
dešinę. Riestainio puselių skaičius gali būti nuo 
„1“ iki „10“.
6. Paspauskite mygtuką START/STOP , 

kad paleistumėte funkciją Bagel. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir automatiškai 
prasideda atgalinis skaičiavimas. Riestainių 
skrudinimo metu laiką galima keisti sukant 
laiko rankenėlę . Ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

FUNKCIJA BAGEL 
Funkcija Bagel traškiai paskrudina perpjauto 
riestainio vidinę pusę, o išorę paskrudina tik 
lengvai. Ši funkcija taip pat puikiai tinka 
skrudinti bandeles arba storomis riekėmis 
supjaustytą ypatingų rūšių duoną, kurios vieną 
pusę reikia paskrudinti labiau nei kitą.

1. Įstatykite lentynėlę į 4 padėtį.

2. Kad paskrudintumėte optimaliai, išdėliokite 
riestainio puseles perpjauta puse į viršų kuo 
arčiau lentynėlės centro.

3. Uždarykite krosnelės dureles.

4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , 
kol žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją 
Bagel . LCD ekrane rodomas iš anksto 
nustatytas apskrudimo lygis „4“ ir iš anksto 
nustatytas riestainio puselių skaičius „4“.
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8. Riestainių skrudinimo ciklo pabaigoje pasigirsta 
krosnelės garso signalas. Mygtuko START/STOP 

 foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

Trikampis virš apskritimų pasislenka ir 
parodo pasirinktą nustatymą.

BENDROSIOS GAIRĖS:

Norimas apskrudimasPASTABA Nustatymas

Šviesus

Vidutinis

Tamsus

b) Bandelių puselių skaičius rodomas kaip apatinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami sumažinti 
bandelių puselių skaičių, sukite laiko rankenėlę 

 į kairę, norėdami padidinti – į dešinę. 
Bandelių puselių skaičius gali būti nuo „1“ iki „9“.

1 arba 2

3, 4 arba 5

6 arba 7

Vidinė (perpjauta) riestainio pusė visada turi būti 
nukreipta į viršų, į viršutinius kaitinimo elementus. 
Taip perpjauta pusė tampa traški, o plutelė 
paskrudinama tik lengvai.
Jei norite, kad riestainio puselės būtų vienodai 
traškios iš viršaus ir iš apačios, perpjautiems 
riestainiams skrudinti rekomenduojame naudoti 
funkciją Toast.

FUNKCIJA CRUMPET 
Funkcija Crumpet nukreipia daugiau karščio į 
viršutinius kaitinimo elementus, kad viena pusė 
paruduotų ir taptų traškesnė nei kita. Bandelę 
galima dėti viršumi į viršų arba į apačią, 
atsižvelgiant į tai, kurią pusę norite paskrudinti 
traškiau.
1. Įstatykite lentynėlę į 3 padėtį strypais į viršų.
2. Jei skrudinate 1–3 bandeles, dėkite jas 

lentynėlės centre. Jei skrudinate 4–6 bandeles, 
išdėliokite jas tolygiai: 2–3 bandeles lentynėlės 
priekyje ir 2–3 bandeles lentynėlės gale.

3. Uždarykite krosnelės dureles.
4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją Crumpet 
. LCD ekrane rodomas iš anksto nustatytas 

apskrudimo lygis „4“ ir iš anksto nustatytas 
bandelių skaičius „4“.

6. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad paleistumėte funkciją Crumpet. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir automatiškai 
prasideda atgalinis skaičiavimas. Bandelių 
skrudinimo metu laiką galima keisti sukant 
laiko rankenėlę . Ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

8. Bandelių skrudinimo ciklo pabaigoje 
pasigirsta krosnelės garso signalas. Mygtuko 
START/STOP  foninis apšvietimas 
užgęsta, o LCD ekranas nušvinta baltai.

PASTABA

Bandeles rekomenduojama dėti apačia į viršų, į 
viršutinius kaitinimo elementus. Taip bandelių 
apačia tampa traški, o viršus paskrudinamas tik 
lengvai. Jei norite, kad bandelės būtų vienodai 
traškios iš viršaus ir iš apačios, 
rekomenduojama naudoti funkciją TOAST.

5. Apskrudimo lygį ir bandelių skaičių galima 
keisti prieš skrudinimo ciklą arba jo metu.

a) Apskrudimo lygį rodo apskritimų eilė LCD 
ekrano viršuje. Norėdami sumažinti 
apskrudimo lygį, sukite temperatūros 
rankenėlę  į kairę, norėdami padidinti – 
į dešinę.

15



9. Kepimo ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

FUNKCIJA ROAST 
Funkcija ROAST idealiai tinka įvairiai mėsai ir 
paukštienai kepti. Maistas viduje lieka minkštas 
ir sultingas, o išorėje tobulai apkepa.
1. Įstatykite lentynėlę į 6 padėtį.
2. Uždarykite krosnelės dureles.
3. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , 

kol žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją 
Roast . LCD ekrane rodoma iš anksto 
nustatyta temperatūra „205 °C“ ir iš anksto 
nustatytas laikas „1:00 HR/MIN“. Taip pat 
rodomas iš anksto nustatytas konvekcijos  
nustatymas.

FUNKCIJA BAKE 
Funkcija Bake tolygiai iškepa maistą kiaurai. Ši 
funkcija idealiai tinka pyragams, keksiukams, 
šokoladiniams pyragaičiams ir pyragėliams kepti. 
Funkcija BAKE taip pat idealiai tinka paruoštiems 
šaldytiems patiekalams, pavyzdžiui, lazanijai ir 
pyragams su įdaru, gaminti.

1. Įstatykite lentynėlę į 6 padėtį. Atkreipkite dėmesį, 
kad kai kuriems kepiniams, pavyzdžiui, 
šokoladiniams pyragaičiams ar pyragėliams, gali 
labiau tikti 5 lentynėlės padėtis.

2. Uždarykite krosnelės dureles.

3. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 
žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją Bake . 
LCD ekrane rodoma iš anksto nustatyta 
temperatūra „165 °C“ ir iš anksto nustatytas laikas 
„30:00 MIN/SEC“. Taip pat rodomas iš anksto 
nustatytas konvekcijos  nustatymas.

4. Kepimo temperatūrą, laiką ir konvekcijos 
nustatymus galima keisti prieš kepimo ciklą arba jo 
metu.

a) Kepimo temperatūra rodoma kaip viršutinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
kepimo temperatūrą nuo 50 °C iki daugiausia 
250 °C, sukite temperatūros rankenėlę .

b) Norėdami pasirinkti gaminimo laiką, sukite laiko 
rankenėlę . Didžiausią gaminimo laiką 
galima nustatyti taip:

iki 4 valandų

150–200 °C iki 8 valandų

100–150 °C iki 12 valandų

iki 72 valandų
4. Kepimo temperatūrą, laiką ir konvekcijos 

nustatymus galima keisti prieš kepimo ciklą 
arba jo metu.

a) Kepimo temperatūra rodoma LCD ekrane. 
Norėdami nustatyti kepimo temperatūrą nuo 
50 °C iki daugiausia 250 °C, sukite 
temperatūros rankenėlę .

b) Norėdami pasirinkti gaminimo laiką, sukite 
laiko rankenėlę . Didžiausią gaminimo 
laiką galima nustatyti taip:

5. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad įjungtumėte funkciją Bake. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai. LCD ekrane 
rodomas užrašas „PREHEATING“.

6. Krosnelei baigus išankstinį įkaitinimą, 
pasigirsta garso signalas ir maistą galima 
dėti į krosnelę.

7. Padėkite maistą, sudėtą į komplekte esančią 
kepimo skardą ar kitą krosnelei tinkamą 
indą, lentynėlės centre, kad oras galėtų 
cirkuliuoti aplink visas maisto puses. 
Uždarykite krosnelės dureles.

8. Po išankstinio įkaitinimo (PREHEATING) 
garso signalo laikmatis automatiškai 
pradeda atgalinį skaičiavimą. Kepimo ciklo 
metu temperatūrą ir laiką galima keisti 
sukant atitinkamai temperatūros  ir laiko 

 rankenėles. Ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

iki 4 valandų

150–200 °C iki 8 valandų

100–150 °C iki 12 valandų

iki 72 valandų
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5. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad įjungtumėte funkciją Roast. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai. LCD ekrane 
rodomas užrašas „PREHEATING“.

6. Krosnelei baigus išankstinį įkaitinimą, 
pasigirsta garso signalas ir maistą galima 
dėti į krosnelę.

7. Padėkite maistą, sudėtą į komplekte esančią 
kepimo skardą ar kitą krosnelei tinkamą 
indą, lentynėlės centre, kad oras galėtų 
cirkuliuoti aplink visas maisto puses. 
Uždarykite krosnelės dureles.

8. Po išankstinio įkaitinimo (PREHEATING) 
garso signalo laikmatis automatiškai 
pradeda atgalinį skaičiavimą. Kepimo ciklo 
metu temperatūrą ir laiką galima keisti 
sukant atitinkamai temperatūros  ir laiko 

 rankenėles. Ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

9. Kepimo ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

FUNKCIJA GRILL 
Funkcija Grill idealiai tinka atviriems 
sumuštiniams, plonai supjaustytai mėsai, 
paukštienai ir žuviai, dešrelėms ir daržovėms 
gaminti. Grilio režimu taip pat galima 
apskrudinti apkepų, gratenų ir desertų paviršių.

1. Įstatykite lentynėlę į 1 arba 2 padėtį.

2. Įdėkite komplekte esančias grilio groteles į 
kepimo skardą. Padėkite maistą ant 
sumontuotų grilio grotelių arba į krosnelei 
tinkamą indą ir pastatykite lentynėlės centre, 
kad oras galėtų cirkuliuoti aplink maistą.

3. Uždarykite krosnelės dureles.

4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , 
kol žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją 
Grill . LCD ekrane rodomas iš anksto 
nustatytas galios lygis „HIGH“ ir iš anksto 
nustatytas laikas „10:00 MIN/SEC“.

5. Grilio galios lygį ir laiką galima keisti prieš 
grilio ciklą arba jo metu.

a) Grilio galios lygis rodomas kaip viršutinis 
skaičius LCD ekrane. Sukite temperatūros 
rankenėlę  ir pasirinkite vieną iš trijų 
grilio galios lygių: „HIGH“, „MED“ ir „LOW“.

b) Grilio laikas rodomas kaip apatinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
laiką iki 20 minučių, sukite laiko rankenėlę 

.

6. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad įjungtumėte funkciją Grill. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir automatiškai 
prasideda atgalinis skaičiavimas. Grilio ciklo 
metu galios lygį ir laiką galima keisti sukant 
atitinkamai temperatūros  ir laiko  
rankenėles. Ciklą bet kada galima sustabdyti 
mygtuku START/STOP .

8. Grilio ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.
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kad oras galėtų cirkuliuoti aplink visas maisto 
puses. Uždarykite krosnelės dureles.FUNKCIJA BOTTOM BAKE 

Funkcija Bottom Bake skleidžia karštį iš apačios, 
todėl pagrindas gerai iškepa. Ši funkcija idealiai 
tinka sausainiams, tešlos krepšeliams ar pyragams 
kepti, kad jie būtų traškūs. Ji taip pat idealiai tinka 
traškios plutos duonai skrudinti arba kepti.
1. Įstatykite lentynėlę į 6 padėtį.
2. Uždarykite krosnelės dureles.
3. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją Bottom 
Bake . LCD ekrane rodoma iš anksto 
nustatyta temperatūra „205 °C“ ir iš anksto 
nustatytas laikas „1:00 HR“. Taip pat rodomas 
iš anksto nustatytas konvekcijos  
nustatymas.

8. Po išankstinio įkaitinimo laikmatis automatiškai 
pradeda atgalinį skaičiavimą. Kepimo ciklo metu 
temperatūrą ir laiką galima keisti sukant 
atitinkamai temperatūros  ir laiko  
rankenėles. Ciklą bet kada galima sustabdyti 
mygtuku START/STOP .

9. Kepimo ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

FUNKCIJA AIR FRY 
Funkcija Air Fry derina intensyvų karštį ir 
maksimalų oro srautą, kad maistas taptų traškus ir 
paruduotų.
1. Įsitikinkite, kad 3 lentynėlės padėtis arba kita Air 

Fry ir džiovinimo krepšeliui pageidaujama 
padėtis yra laisva.

2. Uždarykite krosnelės dureles.
3. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją Airfry 

. LCD ekrane rodoma iš anksto nustatyta 
temperatūra „205 °C“ ir iš anksto nustatytas 
laikas „18:00 MIN/SEC“. Taip pat rodomas iš 
anksto nustatytas ypatingos konvekcijos  
nustatymas.

4. Kepimo temperatūrą, laiką ir konvekcijos 
nustatymus galima keisti prieš kepimo ciklą 
arba jo metu.

a) Norėdami nustatyti kepimo temperatūrą nuo 
50 °C iki daugiausia 250 °C, sukite 
temperatūros rankenėlę .

b) Norėdami pasirinkti gaminimo laiką, sukite 
laiko rankenėlę . Didžiausią gaminimo 
laiką galima nustatyti taip:

iki 4 valandų

150–200 °C iki 8 valandų

100–150 °C iki 12 valandų 4. Air Fry temperatūrą ir laiką galima keisti 
prieš Air Fry ciklą arba jo metu.

a) Air Fry temperatūra rodoma kaip viršutinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
Air Fry temperatūrą nuo 150 °C iki 
daugiausia 250 °C, sukite temperatūros 
rankenėlę .

b) Air Fry laikas rodomas kaip apatinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
laiką iki daugiausia 1 valandos, sukite 
laiko rankenėlę .

iki 72 valandų

5. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją BOTTOM BAKE. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai. LCD ekrane 
mirksi užrašas „PREHEATING“.

6. Krosnelei baigus išankstinį įkaitinimą, maistą 
galima dėti į krosnelę.

7. Padėkite maistą, sudėtą į komplekte esančią 
kepimo skardą ar kitą krosnelei tinkamą indą, 
lentynėlės centre,
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5. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją Air Fry. Mygtuko foninis 
apšvietimas užsidega raudonai, pasigirsta 
krosnelės garso signalas, o LCD ekranas 
nušvinta oranžiškai. LCD ekrane mirksi užrašas 
„PREHEATING“.

6. Krosnelei baigus išankstinį įkaitinimą, pasigirsta 
garso signalas ir maistą galima dėti į krosnelę.

7. Tolygiai išdėliokite maistą komplekte 
esančiame Air Fry ir džiovinimo krepšelyje. Kad 
rezultatas būtų geriausias, dėkite maistą vienu 
sluoksniu ir palikite tarpus tarp gabalėlių. 
Įstatykite Air Fry ir džiovinimo krepšelį į 3 
lentynėlės padėtį. Uždarykite krosnelės dureles.

8. Po išankstinio įkaitinimo (PREHEATING) garso 
signalo laikmatis automatiškai pradeda atgalinį 
skaičiavimą. Air Fry ciklo metu temperatūrą ir 
laiką galima keisti sukant atitinkamai 
temperatūros  ir laiko  rankenėles. Ciklą 
bet kada galima sustabdyti mygtuku 
START/STOP .

9. Air Fry ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

FUNKCIJA PIZZA 
Funkcija Pizza išlydo ir paruduoja sūrį bei įdarą, o 
picos plutelė tampa traški.
1. Įstatykite lentynėlę į 7 padėtį.
2. Uždarykite krosnelės dureles.
3. Sukite patvirtinimo rankenėlę, kol žymeklis LCD 

ekrane pasieks funkciją Pizza. LCD ekrane 
rodoma iš anksto nustatyta picos temperatūra 
„205 °C“ ir iš anksto nustatytas laikas „16:00 
MIN/SEC“. Taip pat rodomi iš anksto nustatyti 

konvekcijos  ir FROZEN  nustatymai.

SVARBU

Gamindami riebų maistą (pvz., vištienos 
sparnelius), vietoj Air Fry ir džiovinimo krepšelio 
naudokite kepimo skardą, kad nevarvėtų 
aliejus. Tarp porcijų išpilkite aliejaus perteklių.

4. Picos temperatūrą, laiką, konvekcijos ir 
FROZEN nustatymus galima keisti prieš 
ciklą arba jo metu.

a) Picos temperatūra  rodoma kaip viršutinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
temperatūrą nuo mažiausiai 150 °C iki 
daugiausia 250 °C, sukite temperatūros 
rankenėlę .

b) Norėdami pasirinkti gaminimo laiką, sukite 
laiko rankenėlę . Didžiausią gaminimo 
laiką galima nustatyti taip:

PASTABA

Šioje krosnelėje iš viso telpa 4 Air Fry ir 
džiovinimo krepšeliai. Daugiau informacijos 
apie papildomų Air Fry ir džiovinimo krepšelių 
įsigijimą rasite svetainėje sage-baltic.eu.

150–250 °C iki 1:00 h

5. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją Pizza. Mygtuko foninis 
apšvietimas užsidega raudonai, pasigirsta 
krosnelės garso signalas, o LCD ekranas 
nušvinta oranžiškai. LCD ekrane rodomas 
užrašas „PREHEATING“.

6. Krosnelei pasiekus nustatytą temperatūrą, 
pasigirsta temperatūros garso signalas.

7. Padėkite maistą (jei naudojate – ant komplekte 
esančios picos keptuvės) lentynėlės centre, kad 
oras galėtų cirkuliuoti aplink visas maisto puses. 
Uždarykite krosnelės dureles.

8. Po išankstinio įkaitinimo (PREHEATING) garso 
signalo laikmatis automatiškai pradeda atgalinį 
skaičiavimą. Picos ciklo metu temperatūrą ir 
laiką galima
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keisti sukant atitinkamai temperatūros  ir 
laiko  rankenėles. Ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

FUNKCIJA PROOF 
Funkcija Proof skirta tiksliai palaikyti žemą 
temperatūrą ir sukurti idealią aplinką duonos, 
bandelių, picos ir kitos tešlos kildinimui.
1. Įstatykite lentynėlę į 8 padėtį.
2. Įdėkite tešlą į krosnelei tinkamą indą, uždenkite 

ir padėkite lentynėlės centre.
3. Uždarykite krosnelės dureles.
4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją Proof . 
LCD ekrane rodoma iš anksto nustatyta 
temperatūra „29 °C“ ir iš anksto nustatytas 
laikas „1:00 HR/MIN“. Taip pat rodomas iš 
anksto nustatytas konvekcijos  nustatymas.

9. Picos ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

PASTABA

Jei naudojate komplekte esančią picos keptuvę, 
kad rezultatas būtų geriausias, įdėkite ją į 
krosnelę dar išankstinio įkaitinimo ciklo metu. 
Atsargiai padėkite picą ant įkaitusios picos 
keptuvės.

PASTABA APIE PICOS AKMENIS
Naudojant picos akmenį, kad rezultatas būtų 
optimalus, akmenį būtina iš anksto įkaitinti be 
picos.

1. Įstatykite lentynėlę į 7 padėtį.

2. Padėkite picos akmenį lentynėlės centre, 
kad oras galėtų cirkuliuoti aplink visas 
akmens puses.

3. Uždarykite dureles.

4. Sukite patvirtinimo rankenėlę, kol žymeklis 
LCD ekrane pasieks funkciją Pizza. LCD 
ekrane rodoma iš anksto nustatyta picos 
temperatūra „205 °C“ ir iš anksto nustatytas 
laikas „16:00 MIN/SEC“. Taip pat rodomi iš 
anksto nustatyti konvekcijos  ir FROZEN 

 nustatymai.

5. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad įjungtumėte funkciją Pizza. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai. LCD ekrane 
rodomas užrašas „PREHEATING“.

6. Krosnelei baigus išankstinį įkaitinimą, 
pasigirsta garso signalas.

7. Po išankstinio įkaitinimo (PREHEATING) 
garso signalo laikmatis automatiškai 
pradeda atgalinį skaičiavimą.

8. Ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės garso 
signalas. Mygtuko START/STOP  foninis 
apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

9. Atidarykite krosnelės dureles ir atsargiai 
padėkite picą ant įkaitusio picos akmens.

10.Pasirinkite norimą picos temperatūrą, laiką, 
konvekcijos ir FROZEN nustatymą šviežiai 
arba šaldytai picai ir paspauskite mygtuką 
START/STOP , kad iš naujo 
paleistumėte picos ciklą.

5. Kildinimo temperatūrą, laiką ir konvekcijos 
nustatymus galima keisti prieš kildinimo ciklą 
arba jo metu.

a) Kildinimo temperatūra rodoma kaip viršutinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
kildinimo temperatūrą nuo 27 °C iki 
daugiausia 38 °C, sukite temperatūros 
rankenėlę .

b) Kildinimo laikas rodomas kaip apatinis 
skaičius LCD ekrane. Norėdami nustatyti 
laiką iki 24:00 HR/MIN, sukite laiko rankenėlę 

.

6. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją Proof. Mygtuko foninis 
apšvietimas užsidega raudonai, pasigirsta 
krosnelės garso signalas, o LCD ekranas 
nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir prasideda atgalinis 
skaičiavimas. Kildinimo ciklo metu temperatūrą 
ir laiką galima keisti sukant atitinkamai 
temperatūros ir laiko  rankenėles. Ciklą bet 
kada galima sustabdyti mygtuku START/STOP 

.

8. Kildinimo ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.
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8. Pašildymo ciklo pabaigoje pasigirsta krosnelės 
garso signalas. Mygtuko START/STOP  
foninis apšvietimas užgęsta, o LCD ekranas 
nušvinta baltai.

FUNKCIJA WARM 
Funkcija Warm palaiko karšto maisto 
rekomenduojamą temperatūrą (70 °C arba 
aukštesnę), kad nesidaugintų bakterijos.
1. Įstatykite lentynėlę į tokią padėtį, kuri geriausiai 

tinka šiltai laikomo maisto rūšiai.
2. Padėkite maistą, sudėtą į komplekte esančią 

kepimo skardą, ant picos keptuvės ar į kitą 
krosnelei tinkamą indą, lentynėlės centre, kad 
oras galėtų cirkuliuoti aplink visas maisto puses.

3. Uždarykite krosnelės dureles.
4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks Warm  
funkciją. LCD ekrane rodoma iš anksto 
nustatyta temperatūra „70 °C“ ir iš anksto 
nustatytas laikas „1:00 HR/MIN“. Taip pat 
rodomas iš anksto nustatytas konvekcijos  
nustatymas.

FUNKCIJA REHEAT 
Funkcija Reheat idealiai tinka švelniai pašildyti 
maisto likučius jų neapskrudinant ir neišdžiovinant.
1. Įstatykite lentynėlę į tokią padėtį, kuri geriausiai 

tinka pašildomo maisto rūšiai.
2. Padėkite maistą, sudėtą į komplekte esančią 

kepimo skardą, ant picos keptuvės ar į kitą 
krosnelei tinkamą indą, lentynėlės centre, kad 
oras galėtų cirkuliuoti aplink visas maisto 
puses.

3. Uždarykite krosnelės dureles.
4. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją 
REHEAT. LCD ekrane rodoma iš anksto 
nustatyta temperatūra „165 °C“ ir iš anksto 
nustatytas laikas „15:00 MIN/SEC“. Taip pat 
rodomas iš anksto nustatytas konvekcijos  
nustatymas.

5. Pašildymo temperatūrą, laiką, konvekcijos ir 
FROZEN nustatymus galima keisti prieš 
pašildymo ciklą arba jo metu.

a) Pašildymo temperatūra rodoma kaip 
viršutinis skaičius LCD ekrane. Norėdami 
nustatyti temperatūrą nuo 70 °C iki 
daugiausia 250 °C, sukite temperatūros 
rankenėlę .

b) Pašildymo laikas rodomas kaip apatinis 
skaičius LCD ekrane. Sukdami laiko 
rankenėlę , laiką galite nustatyti iki 
2 valandų, kai temperatūra yra 70–250 °C.

6. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją Reheat. Mygtuko foninis 
apšvietimas užsidega raudonai, pasigirsta 
krosnelės garso signalas, o LCD ekranas 
nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir prasideda atgalinis 
skaičiavimas. Pašildymo ciklo metu 
temperatūrą ir laiką galima keisti sukant 
atitinkamai temperatūros ir laiko  
rankenėles. Ciklą bet kada galima sustabdyti 
mygtuku START/STOP .

5. Temperatūrą, laiką ir konvekcijos 
nustatymus galima keisti prieš šilumos 
palaikymo ciklą arba jo metu.

a) Šilumos palaikymo temperatūra rodoma 
kaip viršutinis skaičius LCD ekrane. 
Norėdami nustatyti temperatūrą nuo 45 °C 
iki daugiausia 250 °C, sukite temperatūros 
rankenėlę .

b) Norėdami pasirinkti gaminimo laiką, sukite 
laiko rankenėlę . Didžiausią gaminimo 
laiką galima nustatyti taip:

Didžiausia temperatūra
yra 150 °C

100–150 °C iki 12 valandų

iki 72 valandų
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6. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją Warm. Mygtuko foninis 
apšvietimas užsidega raudonai, pasigirsta 
krosnelės garso signalas, o LCD ekranas 
nušvinta oranžiškai.

7. Parodomas laikmatis ir automatiškai prasideda 
atgalinis skaičiavimas. Šilumos palaikymo ciklo 
metu temperatūrą ir laiką galima keisti sukant 
atitinkamai temperatūros ir laiko  
rankenėles. Ciklą bet kada galima sustabdyti 
mygtuku START/STOP .

8. Šilumos palaikymo ciklo pabaigoje pasigirsta 
krosnelės garso signalas. Mygtuko 
START/STOP  foninis apšvietimas užgęsta, 
o LCD ekranas nušvinta baltai.

FUNKCIJA DEHYDRATE 
Funkcija DEHYDRATE derina žemą ir stabilų 
karštį su maksimaliu oro srautu, kad maistas 
tolygiai išdžiūtų jo neiškepant ir neperkaitinant.
1. Tolygiai išdėliokite maistą komplekte 

esančiame Air Fry ir džiovinimo krepšelyje. Kad 
rezultatas būtų geriausias, dėkite maistą vienu 
sluoksniu ir palikite tarpus tarp gabalėlių. 
Įstatykite Air Fry ir džiovinimo krepšelį į 3 
lentynėlės padėtį.

2. Uždarykite krosnelės dureles.
3. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , kol 

žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją 
Dehydrate . LCD ekrane rodoma iš anksto 
nustatyta džiovinimo temperatūra „50 °C“ ir iš 
anksto nustatytas laikas „12:00 HR/MIN“. Taip 
pat rodomas iš anksto nustatytas konvekcijos 

 nustatymas.

b) Laikas rodomas kaip apatinis skaičius 
LCD ekrane. Norėdami nustatyti laiką iki 
72 valandų, sukite laiko rankenėlę .

5. Paspauskite mygtuką START/STOP , 
kad įjungtumėte funkciją Dehydrate. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai.

6. Parodomas laikmatis ir prasideda atgalinis 
skaičiavimas. Džiovinimo ciklo metu 
temperatūrą ir laiką galima keisti sukant 
atitinkamai temperatūros ir laiko  
rankenėles. Ciklą bet kada galima sustabdyti 
mygtuku START/STOP .

7. Džiovinimo ciklo pabaigoje pasigirsta 
krosnelės garso signalas. Mygtuko 
START/STOP  foninis apšvietimas 
užgęsta, o LCD ekranas nušvinta baltai.

PATARIMAI

• Džiovindami ryškių spalvų maistą, ant Air Fry 
ir džiovinimo krepšelio padėkite kepimo 
popieriaus, kad neliktų dėmių.

• Džiovindami produktus, iš kurių gali lašėti 
skystis, pvz., marinuotą vytintą mėsą, 
naudokite komplekte esančią kepimo skardą 
lašantiems skysčiams surinkti. Įstatykite 
lentynėlę į 8 padėtį ir padėkite kepimo skardą 
lentynėlės centre.

4. Džiovinimo temperatūrą, laiką ir konvekcijos 
nustatymus galima keisti prieš džiovinimo 
ciklą arba jo metu.

a) Džiovinimo temperatūra rodoma kaip 
viršutinis skaičius LCD ekrane. Norėdami 
nustatyti džiovinimo temperatūrą nuo 
30 °C iki daugiausia 80 °C, sukite 
temperatūros rankenėlę.
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Ciklą bet kada galima sustabdyti mygtuku 
START/STOP .FUNKCIJA SLOW COOK 

Funkcija Slow Cook turi gaminimo profilius, 
skirtus ilgam gaminimui žemoje temperatūroje.

1. Įstatykite lentynėlę į 8 padėtį.

2. Uždarykite krosnelės dureles.

3. Sukite funkcijų / patvirtinimo rankenėlę , 
kol žymeklis LCD ekrane pasieks funkciją 
Slow Cook . LCD ekrane rodomas iš 
anksto nustatytas režimas „LOW“ ir iš 
anksto nustatytas laikas „8:00 HR/MIN“. 
Taip pat rodomas iš anksto nustatytas 
konvekcijos  nustatymas.

8. Lėto gaminimo ciklo pabaigoje krosnelė 
automatiškai persijungia į funkciją Warm. 
LCD ekrane rodomas užrašas „Warm“ ir 
automatiškai prasideda atgalinis šilumos 
palaikymo laiko „2:00 HR/MIN“ skaičiavimas. 
Šilumos palaikymo ciklą bet kada galima 
sustabdyti mygtuku START/STOP .

PASTABA

Įdėdami ar išimdami indus, neištraukite 
lentynėlės iš krosnelės daugiau nei iki pusės.

Neleiskite sunkiems indams remtis į atidarytų 
durelių stiklą.

PATARIMAI

LĖTO GAMINIMO PATARIMAI
1. Įsitikinkite, kad indas tinka naudoti krosnelėje 

ir tuščias sveria ne daugiau kaip 5,9 kg.

2. Pripildykite indą ne mažiau kaip iki ½ ir ne 
daugiau kaip iki ¾, kad maistas nepervirtų ir 
nebūtų nedovirtas. Kad neišbėgtų, 
nepripildykite indo daugiau nei iki ¾.

3. Lėtai gaminkite visada uždengę dangčiu, kad 
maistas neišdžiūtų. Kad išliktų dar daugiau 
drėgmės, prieš uždengdami dangčiu indą 
uždenkite aliuminio folijos sluoksniu.

4. Laikykitės tradiciniuose lėto gaminimo 
receptuose nurodytos temperatūros ir laiko. 
Viena valanda režimu „HIGH“ atitinka 
maždaug pusantros–dvi valandas režimu 
„LOW“.

5. Šaltas maistas gaminamas ilgiau nei iš 
anksto apkeptas ar pašildytas maistas, todėl 
atitinkamai koreguokite gaminimo laiką. 
Negaminkite lėtai šaldyto maisto.

6. Didelius mėsos gabalus perpjaukite pusiau, 
kad karštis prasiskverbtų tolygiau.

4. Lėto gaminimo temperatūrą ir laiką galima 
keisti prieš lėto gaminimo ciklą arba jo metu.

a) Temperatūra rodoma kaip viršutinis skaičius 
LCD ekrane. Sukite temperatūros rankenėlę 

 ir pasirinkite vieną iš dviejų iš anksto 
nustatytų temperatūrų: „LOW“ arba „HIGH“.

b) Laikas rodomas kaip apatinis skaičius LCD 
ekrane. Sukdami laiko rankenėlę , 
nustatykite laiką: režimu „LOW“ – nuo 4 iki 
72 valandų, režimu „HIGH“ – nuo 2 iki 
12 valandų.

5. Įdėkite maistą į uždengtą krosnelei tinkamą 
indą ir padėkite jį lentynėlės centre, kad oras 
galėtų cirkuliuoti aplink visas maisto puses. 
Uždarykite krosnelės dureles.

6. Paspauskite mygtuką START/STOP , kad 
įjungtumėte funkciją Slow Cook. Mygtuko 
foninis apšvietimas užsidega raudonai, 
pasigirsta krosnelės garso signalas, o LCD 
ekranas nušvinta oranžiškai. LCD ekrane 
rodomas užrašas „PREHEATING“.

7. Po išankstinio įkaitinimo (PREHEATING) garso 
signalo laikmatis automatiškai pradeda atgalinį 
skaičiavimą. Ciklo metu temperatūrą ir laiką 
galima keisti sukant atitinkamai temperatūros 

 ir laiko  rankenėles.
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LEMPUTĖS KEITIMAS

ĮSPĖJIMAS

Prieš keisdami lemputę, visada ištraukite 
krosnelės kištuką iš elektros lizdo ir leiskite 
krosnelei atvėsti. Naudokite tik 25 W, 220–240 V, 
G9 tipo krosnelės lemputę.

1. Prieš keisdami lemputę, išimkite lentynėlę iš 
krosnelės.

2. Lemputė yra kairėje krosnelės kameros pusėje. 
Uždėkite pirštus ant lemputės korpuso išorės ir 
atsargiai patraukite stiklinį dangtelį nuo 
krosnelės sienelės, kad jį nuimtumėte. Jei 
dangtelio nepavyksta nuimti, įkiškite šaukštą į 
kairę lemputės korpuso pusę ir atsargiai 
atkelkite stiklinį dangtelį. Visada laikykite stiklinį 
dangtelį kita ranka, kad jis nenukristų ir 
nesudužtų.

5. Norėdami vėl uždėti stiklinį dangtelį, 
sulygiuokite metalinį kabliuką su kairiąja 
lemputės korpuso puse. Įstumkite priešingą 
stiklinio dangtelio galą į metalinį laikiklį 
dešinėje korpuso pusėje, tada įspauskite 
metalinį kabliuką į kairę korpuso pusę, kol jis 
tvirtai užsifiksuos.

3. Išimkite panaudotą lemputę, ištraukdami ją 
tiesiai iš laikiklio. PASTABA

Krosnelės viršus veikimo metu ir po jo labai 
įkaista. Todėl ant krosnelės nerekomenduojama 
laikyti daiktų.

Vienintelė išimtis – papildomai įsigyjama Sage 
bambukinė pjaustymo ir serviravimo lentelė, 
skirta rumbuotai krosnelės viršaus daliai. 
Daugiau informacijos rasite svetainėje 
sage-baltic.eu.

4. Naujai lemputei įstatyti naudokite minkštą 
šluostę. Nelieskite lemputės paviršiaus 
pirštais, nes odos riebalai gali pažeisti 
lemputę.
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PRIEŽIŪRA IR 
VALYMAS

Prieš valydami įsitikinkite, kad krosnelė išjungta: 
ištraukite kištuką iš elektros lizdo. Prieš ardydami ir 
valydami leiskite krosnelei ir visiems priedams 
visiškai atvėsti.

KORPUSO IR DURELIŲ VALYMAS
1. Nuvalykite korpusą minkšta drėgna kempine. Kad 

nesikauptų dėmės, galima naudoti neabrazyvinį 
skystą valiklį arba švelnų purškiamą tirpalą. Prieš 
valydami užtepkite valiklio ant kempinės, o ne ant 
krosnelės paviršiaus.

2. Stiklinėms durelėms valyti naudokite stiklo valiklį 
arba švelnų ploviklį ir minkštą drėgną kempinę 
arba minkštą plastikinę šveitimo kempinę. 
Nenaudokite abrazyvinio valiklio ar metalinės 
šveitimo kempinės, nes jie subraižys krosnelės 
paviršių.

3. LCD ekraną nuvalykite minkšta drėgna šluoste. 
Valiklio užtepkite ant šluostės, o ne ant LCD 
ekrano paviršiaus. Valant sausa šluoste ar 
abrazyviniais valikliais, paviršius gali būti 
subraižytas.

4. Prieš įkišdami kištuką į elektros lizdą ir įjungdami 
krosnelę, leiskite visiems paviršiams gerai išdžiūti.

Prieš įkišdami kištuką į elektros lizdą ir įjungdami 
krosnelę (ON), leiskite visiems paviršiams gerai 
išdžiūti.

TRUPINIŲ PADĖKLO VALYMAS
1. Po kiekvieno naudojimo ištraukite trupinių 

padėklą ir išmeskite trupinius. Nuvalykite 
padėklą minkšta drėgna kempine. Kad 
nesikauptų dėmės, galima naudoti neabrazyvinį 
skystą valiklį. Prieš valydami užtepkite valiklio 
ant kempinės, o ne ant padėklo. Kruopščiai 
nusausinkite.

2. Norėdami pašalinti prisvilusius riebalus, 
pamirkykite padėklą šiltame muiluotame 
vandenyje, tada nuplaukite minkšta kempine 
arba minkšta plastikine šveitimo kempine. 
Nuskalaukite ir kruopščiai nusausinkite.

3. Išvalę trupinių padėklą, prieš įkišdami kištuką į 
elektros lizdą ir įjungdami krosnelę, visada 
įstumkite padėklą atgal į krosnelę, kai jos 
durelės uždarytos.

LENTYNĖLĖS, GRILIO GROTELIŲ, 
KEPIMO SKARDOS IR PICOS KEPTUVĖS 
VALYMAS
1. Visus priedus plaukite šiltu muiluotu vandeniu 

minkšta kempine arba minkšta plastikine 
šveitimo kempine. Nuskalaukite ir kruopščiai 
nusausinkite. Priedams valyti nenaudokite 
abrazyvinių valiklių, metalinių šveitimo kempinių 
ar metalinių įrankių, nes jie gali pažeisti 
paviršius.

2. Kad priedai tarnautų ilgiau, nerekomenduojame 
jų plauti indaplovėje.

LAIKYMAS
1. Įsitikinkite, kad krosnelė išjungta: ištraukite 

kištuką iš elektros lizdo.

2. Prieš ardydami ir valydami leiskite krosnelei ir 
visiems priedams visiškai atvėsti.

3. Įsitikinkite, kad krosnelė ir visi priedai švarūs ir 
sausi.

4. Įsitikinkite, kad trupinių padėklas įstumtas į 
krosnelę, o grilio grotelės įdėtos į kepimo 
skardą ir padėtos ant lentynėlės vidurinėje 
padėtyje.

5. Įsitikinkite, kad durelės uždarytos.

6. Laikykite prietaisą vertikaliai, lygiai pastatytą ant 
atraminių kojelių. Nieko nedėkite ant prietaiso 
viršaus. Vienintelė išimtis – papildomai 
įsigyjama Sage bambukinė pjaustymo ir 
serviravimo lentelė.

ĮSPĖJIMAS

Nemerkite korpuso, maitinimo laido ar kištuko į 
vandenį ar kitą skystį, nes galite patirti elektros 
smūgį.

KROSNELĖS VIDAUS VALYMAS
Krosnelės vidinės sienelės padengtos 
nelimpančia danga, todėl jas lengva valyti. 
Gaminimo metu atsiradusius taškalus nuvalykite 
minkšta drėgna kempine. Kad nesikauptų dėmės, 
galima naudoti neabrazyvinį skystą valiklį arba 
švelnų purškiamą tirpalą. Prieš valydami užtepkite 
valiklio ant kempinės, o ne ant krosnelės 
paviršiaus. Nelieskite kvarcinių kaitinimo 
elementų.

ĮSPĖJIMAS

Būkite itin atsargūs valydami kvarcinius kaitinimo 
elementus. Leiskite krosnelei visiškai atvėsti, 
tada atsargiai nuvalykite kaitinimo elementą per 
visą jo ilgį minkšta drėgna kempine arba šluoste.

Nenaudokite jokių valiklių ar valymo priemonių. 
Krosnelės vidui valyti nenaudokite įprastų 
orkaičių valiklių, nes jie sugadins metalinį 
paviršių.
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TRIKČIŲ ŠALINIMAS

GALIMA PROBLEMA PAPRASTAS SPRENDIMAS

Krosnelė neįsijungia (ON) • Patikrinkite, ar kištukas tvirtai įkištas į elektros lizdą.

• Įkiškite kištuką į atskirą elektros lizdą.

• Įkiškite kištuką į kitą elektros lizdą.

• Jei reikia, iš naujo įjunkite automatinį jungiklį.

Užgeso LCD ekrano 
apšvietimas

• Jei krosnelė nenaudojama 10 minučių, ji persijungia į budėjimo 
režimą. Budėjimo režimu LCD ekrano apšvietimas užgęsta, 
tačiau visos funkcijų parinktys lieka matomos.

• Norėdami krosnelę pažadinti iš budėjimo režimo, valdymo 
skydelyje paspauskite mygtuką START/STOP  arba pasukite 
bet kurią rankenėlę. LCD ekranas vėl nušvinta.

Pica iškepa netolygiai • Kompaktiškose krosnelėse kai kurios didelės picos gali paruduoti 
netolygiai. Įpusėjus gaminimo laikui atidarykite krosnelės dureles 
ir pasukite picą 180 laipsnių, kad ji paruduotų tolygiau.

Atidarius dureles, 
magnetinė lentynėlė 
išsistumia per toli

• Kai lentynėlė įstatyta į vidurinę padėtį, visada atidarinėkite 
dureles lėtai ir kontroliuojamai, kad lentynėlė neišsistumtų per 
greitai.

Negalima pasirinkti 
mygtuko FROZEN 

• Mygtuką FROZEN  galima pasirinkti tik šioms funkcijoms: 
TOAST, Bagel, BAKE, PIZZA, AIR FRY. Pasirinkus mygtuką 
FROZEN , gaminimo laikas automatiškai pakoreguojamas, kad 
rezultatas būtų optimalus.

Iš krosnelės durelių 
sklinda garai

• Tai normalu. Durelėse yra ventiliacijos angos, pro kurias išeina 
garai, susidarantys iš didelio drėgnumo maisto (pvz., šaldytos 
duonos). Atminkite, kad garai gali būti karšti.

Atrodo, kad kaitinimo 
elementai pulsuoja

• Element iQ® tiksliai reguliuoja karštį krosnelėje: trumpais 
impulsais tiekia galią kaitinimo elementams ir keičia jų galios lygį, 
kad temperatūra būtų valdoma tiksliai. Tai normalu.

Iš po durelių ant stalviršio 
laša vanduo

• Tai normalu. Iš didelio drėgnumo maisto (pvz., šaldytos duonos) 
susidaręs kondensatas teka durelių vidine puse žemyn ir gali 
lašėti ant stalviršio.

LCD ekrane rodoma 
temperatūra neatitinka 
krosnelėje išmatuotos 
temperatūros

• Kad matavimai būtų standartizuoti, krosnelės temperatūros 
sukalibruotos TOAST padėtyje (vidurinės lentynėlės centre, be 
padėklo). Pakartotinai patikrinkite temperatūrą šioje padėtyje ir 
30 minučių neatidarykite krosnelės durelių, nes kaskart jas 
atidarius pabėga šiluma. Atminkite, kad išankstinio įkaitinimo 
garso signalas pasigirsta pasiekus 75 % tikslinės temperatūros.
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GALIMA PROBLEMA PAPRASTAS SPRENDIMAS

Išankstinio įkaitinimo 
garso signalas pasigirsta 
esant žemesnei 
temperatūrai, nei rodoma 
LCD ekrane

• Išankstinio įkaitinimo garso signalas pasigirsta pasiekus 75 % 
tikslinės temperatūros. Taip bendras išankstinio įkaitinimo ir 
gaminimo laikas yra trumpiausias.

• Taip yra todėl, kad pasigirdus išankstinio įkaitinimo signalui, 
raginančiam atidaryti dureles ir įdėti maistą, temperatūra 
krosnelėje smarkiai nukrenta. Jei signalas pasigirstų pasiekus 
100 % tikslinės temperatūros, atidarius dureles didelė dalis 
laukimo laiko būtų „iššvaistyta“. Apskaičiavome, kad kai signalas 
pasigirsta pasiekus 75 % tikslinės temperatūros, o po to durelės 
atidaromos maistui įdėti, krosnelė vis tiek pasiekia tikslinę 
temperatūrą iki 2 minučių greičiau. Todėl signalo metu LCD 
ekrane rodoma temperatūra neatitinka tikslinės. Priklausomai nuo 
nustatytos temperatūros, nuo įjungimo iki tikslinės temperatūros 
(įskaitant durelių atidarymą pasigirdus signalui) krosnelei gali 
prireikti maždaug 8–10 minučių.

LCD ekrane rodoma „E01“ • LCD ekrane rodoma „E01“, kai įvyksta prietaiso klaida, kurios 
negalima pašalinti iš naujo nustačius. Tada nedelsdami ištraukite 
kištuką iš elektros lizdo ir kreipkitės į Sage klientų aptarnavimą.

LCD ekrane rodoma „E02“ • LCD ekrane rodoma „E02“, kai įvyksta prietaiso klaida, kurios 
negalima pašalinti iš naujo nustačius. Tada nedelsdami ištraukite 
kištuką iš elektros lizdo ir kreipkitės į Sage klientų aptarnavimą.

LCD ekrane rodoma „E03“ • LCD ekrane rodoma „E03“, jei krosnelės temperatūra viršija 
nustatytą didžiausią ribą. Ištraukite kištuką iš elektros lizdo, 
leiskite krosnelei 15 minučių vėsti, tada vėl įkiškite kištuką.

• Jei pranešimas „E03“ rodomas pakartotinai, kreipkitės į Sage 
klientų aptarnavimą.

LCD ekrane rodoma „E05“ • LCD ekrane rodoma „E05“, kai įvyksta prietaiso klaida, kurios 
negalima pašalinti iš naujo nustačius. Tada nedelsdami ištraukite 
kištuką iš elektros lizdo ir kreipkitės į Sage klientų aptarnavimą.

Paspaudus konvekcijos 
mygtuką, keičiasi 
temperatūra

• Tai normalu. Temperatūra sukalibruojama taip, kad kompensuotų 
konvekcijos ventiliatoriaus pagreitintą gaminimą.
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GARANTIJA

2 METŲ RIBOTA GARANTIJA

Šiam buityje nurodytose teritorijose 
naudojamam gaminiui „Sage Appliances“ 
suteikia nuo įsigijimo datos galiojančią 2 metų 
garantiją nuo gamybinių ir medžiaginių defektų. 
Šiuo garantiniu laikotarpiu „Sage Appliances“ 
sutaisys arba pakeis sugedusį prietaisą, arba 
grąžins už jį sumokėtus pinigus (tai atliekama 
„Sage Appliances“ nuožiūra).

Bus laikomasi visų nacionalinius įstatymus 
atitinkančių teisių dėl garantijų ir mūsų garantija 
jų nepažeis. Visas garantines sąlygas bei 
nurodymus, kaip pateikti pretenziją, rasite 
internete adresu www.sageappliances.com.
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sage@btu.lv

Pirkėjui prireikus pagalbos, apsilankykite svetainėje sage-baltic.eu

Užregistruota Latvijoje № 50003873791.
Kadangi gaminiai nuolat tobulinami, tai šiame dokumente pateiktos gaminių iliustracijos ar nuotraukos gali šiek tiek skirtis nuo 
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